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Artigo 2.°
Funcionamento

O centro de detengdo funciona no ambito da tutela do Secre-
tario para a Seguranga.

9 de Junho de 2011.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Ordem Executiva n.’ 34/2011

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de
Agosto, o Chefe do Executivo manda publicar a presente ordem
executiva:

Artigo 1.°
Delegaciao de poderes

1. Sdo delegados no Secretdrio para a Economia e Finangas,
Tam Pak Yuen, todos os poderes necessdrios para celebrar, em
nome da Regido Administrativa Especial de Macau, os memo-
randos de entendimento ou acordos de cooperaga@o para a troca
de informagdo financeira relativos a prevengao e repressao dos
crimes de branqueamento de capitais e financiamento ao terro-
rismo, com o Suspicious Transaction Reporting Office de Singa-
pura.

2. Os poderes referidos no nimero anterior podem ser sub-
delegados na coordenadora do Gabinete de Informagdo Finan-
ceira.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia da sua pu-
blicacao.

13 de Junho de 2011.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Ordem Executiva n.® 35/2011

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de
Agosto, o Chefe do Executivo manda publicar a presente ordem
executiva:
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Artigo 1.°

Delegaciao de poderes

1. Sao delegados no Secretdrio para a Economia e Financas,
Tam Pak Yuen, todos os poderes necessdrios para celebrar, em
nome da Regido Administrativa Especial de Macau, os memo-
randos de entendimento ou acordos de cooperagdo para a troca
de informagdo financeira relativos a prevengao e repressdao dos
crimes de branqueamento de capitais e financiamento ao terro-
rismo, com o Japan Financial Intelligence Center do Japado e o
Bank Negara Malaysia da Malasia.

2. Os poderes referidos no nimero anterior podem ser sub-
delegados na coordenadora do Gabinete de Informacao Finan-
ceira.

Artigo 2.°
Entrada em vigor
A presente ordem executiva entra em vigor no dia da sua pu-
blicacao.
13 de Junho de 2011.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Ordem Executiva n.° 36/2011

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de
Agosto, o Chefe do Executivo manda publicar a presente ordem
executiva:

Artigo 1.°

Delegacio de poderes

1. Sao delegados no Secretdrio para a Economia e Financas,
Tam Pak Yuen, todos os poderes necessarios para celebrar em
nome da Regido Administrativa Especial de Macau os memo-
randos de entendimento ou acordos de cooperagdo para a troca
de informagdo financeira relativos a prevengao e repressao dos
crimes de branqueamento de capitais e financiamento ao terro-
rismo, com o Anti-Money Laundering Office da Tailandia.

2. Os poderes referidos no nimero anterior podem ser sub-
delegados na coordenadora do Gabinete de Informacao Finan-
ceira.

Artigo 2.°
Entrada em vigor
A presente ordem executiva entra em vigor no dia da sua pu-
blicagao.
13 de Junho de 2011.
Publique-se.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.





